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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

REGLAMENTO de la Ley General para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en Materia de Trata de
Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de estos Delitos.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ENRIQUE PENA NIETO, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio de la facultad que me
confiere el articulo 89, fraccion |, de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, y con
fundamento en los articulos 27, 28, 32, 36, 38, 39, 40 y 42 de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 1a 4,7 a9, 32, 38, 44, 45, 48, 51, 52, 62, 64 a 66, 68 a 70, 72 a 78, 81 a 84, 88 a 90, 92 a 94, 96,
99, 104, 106, 107, 109, 111 y 113 a 122 de la Ley General para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en
materia de Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de estos Delitos, y 1y 4 de la
Ley Organica de la Procuraduria General de la Republica, he tenido a bien expedir el siguiente

REGLAMENTO DE LA LEY GENERAL PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LOS DELITOS EN
MATERIA DE TRATA DE PERSONAS Y PARA LA PROTECCION Y ASISTENCIA A LAS VICTIMAS DE
ESTOS DELITOS

TiTULO PRIMERO
DISPOSICIONES GENERALES
CAPITULO UNICO

Articulo 1. El presente Reglamento es de orden publico, interés social y de observancia general en todo el
territorio nacional, y tiene por objeto establecer las bases de coordinacién del Gobierno Federal para la
prevencion, atencion, investigacion, persecucion, erradicacion y sancion de los delitos en materia de trata de
personas.

Lo dispuesto en el presente Reglamento sera aplicable a las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal, asi como a la Procuraduria General de la Republica, en el ambito de sus
respectivas competencias.

Para lo no previsto en el presente Reglamento se aplicarda de manera supletoria las disposiciones
contenidas en la Ley General de Victimas.

Articulo 2. Para los efectos del presente Reglamento, ademas de las definiciones sefialadas en el articulo
40. de la Ley, se entendera por:

l. Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios: Establecimientos que otorgan Asistencia y
Proteccion a las victimas, ofendidos y testigos de los delitos previstos en la Ley, asi como,
resguardo y hospedaje temporal a fin de promover su integracion social y productiva, con
independencia de la denominacién que le otorgue cada dependencia y entidad de la Administraciéon
Publica Federal o la Fiscalia, en términos de lo dispuesto por el articulo 113, fraccion VI, de la
Ley;

Il Anuncios Clasificados: Publicidad que oferta y demanda bienes, productos y servicios que por su
contenido se considere ilicita o engafosa, de acuerdo a lo establecido en el articulo 4, fracciones
XVy XVI, de la Ley;

L. Atencion Médica Integral: Aquella que comprende actividades preventivas, curativas, paliativas y de
rehabilitacion, incluyendo la atencién de urgencias, con Enfoque Diferencial y Especializado;

Iv. Enfoque Diferencial y Especializado: Reconocimiento de la existencia de grupos de poblacién con
caracteristicas particulares;

V. Fiscalia: La Fiscalia Especial para los Delitos de Violencia contra las Mujeres y Trata de Personas
de la Procuraduria;

VL. Fiscalias y Procuradurias de las Entidades Federativas: Las Procuradurias Generales de Justicia
estatales y del Distrito Federal o sus equivalentes;

VIL. Invitados Expertos: Aquellas personas que por su experiencia laboral o académica o por sus
conocimientos especializados coadyuven con los trabajos de la Comisién, brindando informacién
que esta requiera para el adecuado cumplimiento de sus atribuciones;

VIIl. Lengua de Sefias Mexicana: La lengua prevista en el articulo 2, fraccion XVII, de la Ley General
para la Inclusion de las Personas con Discapacidad;
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IX. Lineamientos: Los Lineamientos para la Vigilancia y Monitoreo de los Anuncios Clasificados;

X. Medios Electrénicos: Mecanismos, herramientas, instalaciones, equipamientos o sistemas que
permiten reproducir, almacenar o transmitir, documentos, datos, imagenes o informaciones, a
través de cualquier red de comunicacion abierta o restringida, como lo son, de manera enunciativa,
television, radio y cine;

XI. Persona con Discapacidad: Aquella a que se refiere el articulo 2, fracciéon XXI, de la Ley General
para la Inclusion de las Personas con Discapacidad;

XIl. Personas en Situacién de Vulnerabilidad: Las personas que tienen factores de riesgo de ser
victimas de los delitos en materia de trata de personas de conformidad con los supuestos del
articulo 4, fraccion XVII, de la Ley;

Xlll.  Presidente: El Presidente de la Comision;

XIV. Programas Permanentes: Aquellos programas sectoriales y especiales de las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal, asi como de las Fiscalias y Procuradurias de las
Entidades Federativas, cuyas acciones tengan relacién con la prevencion, investigacion y sancién
de los delitos en materia de trata de personas o con la proteccion, atencidon y asistencia a las
victimas de estos delitos;

XV. Reglamento Interno: El Reglamento Interno de la Comision previsto en el articulo 88, fraccion |, de
la Ley;

XVI. Reglas de Operacién: Las reglas de operacion del Fondo;

XVII. Representaciones de México en el Exterior: Las Embajadas y Consulados de México en el exterior,
y

XVIIl. Vigilancia y Monitoreo: El proceso de supervision que realizan las autoridades a Anuncios
Clasificados que se trasmitan a través de cualquier medio de comunicacion, y que tiene por objeto
detectar la posible comision de algun delito de los tipificados en la Ley.

TiTULO SEGUNDO

DE LAS MEDIDAS Y MECANISMOS PARA PREVENIR, PROTEGER Y ASISTIR A LAS VICTIMAS,
OFENDIDOS Y TESTIGOS DE LOS DELITOS EN MATERIA DE TRATA DE PERSONAS

CAPITULO |
DE LAS MEDIDAS DE PREVENCION

Articulo 3. La Secretaria, a través de la Subsecretaria de Normatividad de Medios, llevara a cabo la
Vigilancia y Monitoreo permanente y, en su caso, dara aviso inmediato a la Fiscalia de aquellas difusiones de
Anuncios Clasificados que se presuman como Publicidad ilicita o Publicidad engafiosa, en términos de la Ley
y del presente Reglamento.

La Vigilancia y Monitoreo permanente se hara de conformidad con los Lineamientos que para tales efectos
se emitan.

La Procuraduria podra supervisar lugares en los que se presuma la comision de los delitos previstos en la
Ley.

Cuando la supervision se realice en lugares en los que se presuma que se cometen delitos previstos en la
Ley, cuyas victimas son indigenas o extranjeras, la instancia competente de atencion a victimas llevara a cabo
las medidas necesarias a efecto de garantizar que las victimas sean atendidas por personal que hable su
mismo idioma o0, en su caso, proporcionar la asistencia de un intérprete.

Articulo 4. La Secretaria, a través de la Direccién General de Estrategias para la Atencién de Derechos
Humanos, en coordinacion con la Secretaria de Relaciones Exteriores, la Procuraduria y aquellas
dependencias y entidades de la Administraciéon Publica Federal que, en el ambito de su competencia, puedan
coadyuvar en la prevencion de los delitos previstos en la Ley, llevara a cabo campafias de informacién y
difusion orientadas a toda la poblacion, con la finalidad de dar a conocer en qué consisten los delitos en
materia de trata de personas, las medidas de prevencién y las instituciones en donde es posible solicitar
Asistencia y Proteccion a las victimas verificando que toda la informacién sea accesible, y se incluya el
numero telefénico y correo electrénico para realizar denuncias anénimas.

Las campafias de informacion y difusion de los delitos en materia de trata de personas deberan ser
interpretadas a Lengua de Sefias Mexicana, asi como traducidas a lenguas indigenas, con la finalidad de que
toda la poblacion cuente con la informacién sobre estos delitos; asimismo, los servidores publicos de las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal deberan auxiliar a la poblacion indigena o con
alguna discapacidad para realizar las denuncias por las vias que consideren necesarias, en el ambito de su
competencia, obligdndose a mantener el anonimato de las personas a las que hayan proporcionado la
asistencia.
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El Instituto Nacional de Lenguas Indigenas coadyuvara, de conformidad con los convenios de colaboracién
que al efecto se suscriban, en la traduccion de la informacidén a que se refiere el presente articulo en las
lenguas indigenas de las regiones de que se trate.

En el caso de la Lengua de Sefias Mexicana sera el Consejo Nacional para el Desarrollo y la Inclusion de
las Personas con Discapacidad, el que coadyuve en la traduccién de la informacion dirigida a ese sector de la
poblacién. Lo anterior, a través de los convenios de colaboracién que se suscriban para tales efectos.

Articulo 5. La Secretaria celebrard convenios de colaboracién con las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal que operen programas dirigidos a zonas rurales y comunidades indigenas,
para que brinden informacién sobre los delitos previstos en la Ley, en los cuales se expongan las formas de
engafio y los riesgos de estos delitos, asi como los datos de contacto de las autoridades a las cuales pueden
acudir los afectados en caso de ser victimas de algun delito en materia de trata de personas.

CAPITULO II
DE LA ASISTENCIA Y PROTECCION A LAS VICTIMAS Y DEL ACCESO A LA JUSTICIA

Articulo 6. La Procuraduria, en coordinacidon con la instancia competente de atencién a victimas, se
encargara de brindar la asesoria juridica a la victima, ofendido o testigo de los delitos en materia de trata de
personas, en el tramite y ejecucion de las medidas cautelares y providencias necesarias para su proteccion,
en el ambito de su respectiva competencia.

Cuando la victima, ofendido o testigo, sea indigena o extranjera, y no hable el idioma espafiol, el Ministerio
Publico Federal tomara las medidas necesarias para que desde su denuncia o declaracién y durante el
procedimiento penal, y cuando se requiera, cuenten con la asistencia de intérpretes y traductores que tengan
conocimiento de su idioma y cultura. Para tal efecto, la Procuraduria celebrara acuerdos o convenios con
instituciones publicas o privadas para garantizar el cumplimiento del presente articulo.

Articulo 7. La instancia competente de atencion a victimas, en coordinacién con las instituciones
especializadas competentes, de conformidad con los convenios de colaboracion que para tal efecto se
suscriban, prestaran los servicios de atencion a victimas u ofendidos de los delitos en materia de trata de
personas entre los cuales se proporcionara Atencion Médica Integral, asistencia psicoldgica especializada,
orientacion, asesoria juridica y gestoria de trabajo social.

Articulo 8. La instancia competente de atencién a victimas orientara juridicamente a las victimas u
ofendidos de los delitos en materia de trata de personas en la presentacion de denuncias y, cuando se
requiera y asi lo soliciten, les brindara asesoria en el seguimiento de procesos penales que se instruyan ante
autoridades jurisdiccionales de la Federacion, informandoles de las acciones juridicas procedentes.

Articulo 9. La Procuraduria, en coordinacién con las Fiscalias y Procuradurias de las Entidades
Federativas, y de acuerdo al ambito de su competencia, promovera y establecera, de conformidad con el
Programa Nacional, las medidas que considere pertinentes dirigidas a toda la poblacién, asi como de manera
especial en zonas o regiones donde exista concentracion de Personas en Situacion de Vulnerabilidad, a
efecto de que las victimas u ofendidos de estos delitos puedan presentar las denuncias correspondientes.

Las organizaciones de la sociedad civil podran coadyuvar con la Procuraduria en la elaboraciéon e
implementacion de dichas medidas.

Articulo 10. En los casos en los que la instancia competente de atencion a victimas sea la autoridad de
primer contacto con la victima u ofendido o testigo de los delitos en materia de trata de personas, esta
procedera del modo siguiente:

. Canalizara a las areas de trabajo social o psicolégica para que realicen una primer entrevista.

Una vez realizada la entrevista a que se refiere el parrafo anterior, brindara la asesoria juridica que
requiera el caso y explicara los derechos y acciones que en su favor establece el orden juridico
nacional y en lo general, el modo de ejercerlos ante las autoridades competentes;

Il Si de la entrevista a que se refiere la fraccion anterior, deriva la necesidad de atencion médica o
psicologica especializada, se hara la vinculacion interna o externa que corresponda, de
conformidad con la legislacién aplicable.

En el caso de la Atencién Médica Integral y psicolégica para las victimas u ofendidos, estas podran
solicitar, en todo momento, la asistencia de las personas de su confianza o de su comunidad;

il Llevara un registro de las acciones realizadas conforme a este articulo y formara un expediente del
caso, o bien, actualizara el existente, y

IV. Dictard, en su caso, medidas necesarias para la proteccion de sus derechos e intereses.
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Articulo 11. Cuando el Ministerio Publico Federal tenga conocimiento de la comisiéon de cualquiera de los
delitos previstos en la Ley, solicitara a la instancia competente de atencién a victimas se proporcionen de
manera inmediata y urgente la Atenciéon Médica Integral y psicolégica para las victimas, ofendidos o testigos
de tales delitos, la cual se podra auxiliar de las demas dependencias y entidades de la Administracion Publica
Federal que presten servicios de atencién a la salud.

Articulo 12. Cada institucion, dependencia o entidad de la Administracién Publica Federal, dentro de su
ambito de competencia, tendra la obligacién de resguardar la identidad e informacidn personal de las victimas,
ofendidos y testigos, de conformidad con lo que establecen las disposiciones juridicas aplicables.

Asimismo, la Procuraduria, a través del Centro Federal de Proteccion a Personas, garantizara la
proteccién de victimas, ofendidos o testigos, en los términos que establezcan las disposiciones juridicas
aplicables.

Articulo 13. Al recibir una solicitud de atencioén, la instancia competente de atencién a victimas revisara si
la victima, ofendido o testigo cuenta con antecedentes de atencion. En caso de hallar estos y, de resultar
procedente, se acumulara o reabrira el expediente que se haya formado con anterioridad, en caso contrario,
se asignara un nuevo expediente.

Articulo 14. La instancia competente de atencién a victimas, al otorgar asistencia juridica para ejercitar
acciones ante autoridades administrativas o judiciales, designara al servidor publico que dara seguimiento al
asunto, situacion que sera informada a la victima u ofendido de los delitos en materia de trata de personas de
manera inmediata y por escrito.

Articulo 15. La instancia competente de atencién a victimas podra requerir a las demas autoridades e
instancias publicas, sociales o privadas, conforme a las disposiciones juridicas aplicables, la informacién que
considere de utilidad para proporcionar atencion integral a la victima, ofendido o testigo de los delitos en
materia de trata de personas.

La informacion a que se refiere el parrafo anterior consistira en proporcionar los datos relacionados con el
estado que guardan los expedientes penales, asi como los registros en relaciéon con la evolucién médica,
psicologica y de reinsercion social de los tratamientos proporcionados a la victima u ofendido, conservando la
confidencialidad de las investigaciones ministeriales en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 16. Una vez presentadas las denuncias o querellas, la instancia competente de atencién a
victimas, en coordinacién con las autoridades respectivas, auxiliara a la victima, ofendido o testigo, en el
seguimiento de los procesos penales, para lo cual podra llevar a cabo, por lo menos las actividades
siguientes:

1. Conocer el estado que guarda el expediente que, en su caso, la autoridad competente haya
formado, y tener acceso al mismo;

Il Brindar asesoria para coadyuvar con el agente del Ministerio Publico en las diligencias que este
realice;

L. Informar y asesorar de forma completa y clara sobre los recursos y procedimientos judiciales,
administrativos o de otra indole a los cuales tienen derecho para la mejor defensa de sus intereses,
asi como sobre el conjunto de derechos de los que son titulares en su condicién de victima u
ofendido;

IV. Gestionar tramites ante la autoridad ministerial o judicial para el resguardo de su identidad e
integridad fisica;

V. Asesorar y coadyuvar en la solicitud de medidas cautelares o de proteccion a las victimas,
ofendidos o testigos;

VL. Coadyuvar en la presentacion de impugnaciones ante las autoridades ministeriales o judiciales en
contra de resoluciones contrarias a los derechos de la victima u ofendido o que afecten sus
intereses legitimos, y

VII. Las demas que resulten adecuadas para la defensa de los derechos e interés de la victima,
ofendido o testigo.

Articulo 17. Las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, en cuyo ambito de
competencia se encuentre la Asistencia y Proteccion a victimas u ofendidos, estableceran los mecanismos y
medidas que sean necesarias, a fin de garantizar los derechos humanos de las victimas, ofendidos y testigos
de los delitos en materia de trata de personas.

Estos mecanismos deberan considerar la Situacion de Vulnerabilidad de cada persona.
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Articulo 18. Las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, en el ambito de su
competencia o a peticién de la Comision, deberan promover la creacion y fortalecimiento de mecanismos de
coordinacion en materia de Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios o de cualquier otra instalacién
disefiada para la Asistencia y Proteccion a las victimas, ofendidos y testigos de los delitos en materia de trata
de personas, con el propésito de impulsar el disefio de politicas publicas en esta materia, asi como la
realizacion de estudios, diagnoésticos, evaluaciones y otros esquemas de vinculacién y coordinacion
interinstitucional que coadyuven en la prevencion, atencion y erradicacion de los delitos en materia de trata de
personas.

Articulo 19. En los casos en que el Instituto Nacional de las Mujeres conozca de hechos que puedan
presumirse como constitutivos de delitos previstos en la Ley, donde la victima sea una mujer, debera
canalizarla a la instancia competente de atencion a victimas.

Articulo 20. Para el establecimiento y operacion de Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios, las
dependencias y entidades de la Administraciéon Publica Federal cuyo ambito de competencia sea la prestacion
de servicios de salud, desarrollo o asistencia social, seguridad publica, procuracién de justicia, entre otras,
podran celebrar convenios de colaboracién con organizaciones de la sociedad civil, asi como con las
entidades federativas, para garantizar la vida, integridad y seguridad de las victimas, ofendidos o testigos de
los delitos en materia de trata de personas.

Articulo 21. La Secretaria, a través de la Direccion General de Estrategias para la Atenciéon de Derechos
Humanos, elaborara el Modelo de Asistencia y Proteccion a Victimas, Ofendidos y Testigos de los delitos en
materia de trata de personas, en coordinacién con la instancia competente de atencién a victimas y la
Fiscalia.

El Instituto Nacional de las Mujeres podra participar en la elaboracién de dicho Modelo.

Articulo 22. Los Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios deberan garantizar un alojamiento digno
en los que sea posible proporcionar, entre otros servicios, el de alimentacién, aseo personal, asi como los
medios para poder comunicarse y, en su caso, aquellos servicios de Atencion Médica Integral o psicoldgica.

CAPIiTULO Il

DE LAS MEDIDAS PARA ASISTIR A LAS VICTIMAS EXTRANJERAS EN TERRITORIO MEXICANO Y
VICTIMAS DE NACIONALIDAD MEXICANA EN EL EXTRANJERO

Articulo 23. En el caso de victimas extranjeras, el Instituto Nacional de Migracién, en coordinacién con la
Secretaria de Relaciones Exteriores, tomara las medidas que les permitan permanecer en territorio nacional
hasta su total recuperacion u obtener una situacion migratoria regular, en los términos previstos en el parrafo
segundo del articulo 75 de la Ley.

Asimismo, durante la substanciacion de los procedimientos migratorios tendientes a la regularizacién de la
situacion migratoria, el Instituto Nacional de Migraciéon tomara las medidas necesarias a efecto de que las
victimas extranjeras, en caso de requerirlo, permanezcan alojadas en Albergues, Casas de Medio Camino y
Refugios o cualquier otra instancia disefiada para la Asistencia y Proteccioén a las victimas.

Articulo 24. El Instituto Nacional de Migraciéon tomara las medidas necesarias, dentro del ambito de su
competencia, para asistir durante el procedimiento correspondiente a las personas extranjeras que se
encuentren a su disposicion y que en el ejercicio de sus atribuciones identifique como victimas de los delitos
en materia de trata de personas. Asimismo, en caso de ser necesario, solicitara la intervencién de la instancia
competente de atencion a victimas para que la victima reciba de manera inmediata y urgente Atencion Médica
Integral y psicoldgica, por parte de las autoridades competentes y de la Procuraduria para que brinde las
medidas de proteccidn necesarias, en los términos que establezca la legislacion aplicable.

En caso de que la victima no hable el idioma espafiol, se le proporcionara la asistencia de un traductor
durante la substanciacion del procedimiento migratorio tendiente a la regularizacién de su situacién migratoria.

Cuando se trate de una victima con discapacidad auditiva, se le proporcionara el servicio de un intérprete
que hable la Lengua de Sefias Mexicana.

Las personas extranjeras que puedan considerarse ofendidas, en términos de la Ley, recibiran el mismo
tratamiento que se prevé en este articulo para las personas extranjeras victimas.

Articulo 25. Independientemente de la situacidon migratoria de una victima u ofendido extranjero de los
delitos en materia de trata de personas, la instancia competente de atencion a victimas intervendra para que a
estas se les proporcionen los servicios de Asistencia y Proteccion.

Articulo 26. Para el caso de victimas extranjeras en territorio nacional que no hablen el idioma espafiol, se
les proporcionara el servicio de traduccion e interpretacion que les asistira en todo momento.
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Articulo 27. La Secretaria, en coordinacion con la Secretaria de Relaciones Exteriores, promovera la
suscripcion de instrumentos internacionales en materia de retorno asistido o repatriacion de victimas u
ofendidos, tanto de mexicanos en el exterior, como de extranjeros en el territorio nacional.

Cuando una victima extranjera manifieste su voluntad de regresar a su pais de origen o de residencia
permanente, el Instituto Nacional de Migracion llevara a cabo los tramites necesarios para asegurar su
retorno.

Tratandose de menores de edad o de personas que no tengan capacidad de comprender los delitos en
materia de trata de personas, el Instituto Nacional de Migracidon, en coordinacion con la Secretaria de
Relaciones Exteriores y, en su caso, con el Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia,
solicitara a la representacion diplomatica o consular del pais de origen o de residencia permanente de la
victima u ofendido que inicie la investigacion correspondiente a fin de que existan las condiciones de
seguridad y de no revictimizacidon necesarias, previo al retorno de la victima.

Articulo 28. En los casos en los que un extranjero con situacién migratoria irregular afirme ante la
instancia competente de atencién a victimas ser victima de alguno de los delitos en materia de trata de
personas y manifieste su intencién de regularizar su situacion migratoria, se hara del conocimiento del Instituto
Nacional de Migracion tal solicitud para que, de conformidad con lo establecido en el articulo 78 de la Ley,
resuelva lo procedente en términos de las disposiciones juridicas en materia migratoria.

Articulo 29. La Secretaria de Relaciones Exteriores, a través de las Representaciones de México en el
Exterior, asistira cuando tenga conocimiento, a las victimas de los delitos en materia de trata de personas de
nacionalidad mexicana en territorio extranjero. Para ello, realizara los tramites necesarios para gestionar el
acceso a la Atencion Médica Integral, psicoldgica y juridica ante las instancias encargadas de otorgarla en el
pais del que se trate.

Articulo 30. En caso de que las victimas u ofendidos extranjeros que se encuentren en territorio nacional
soliciten al Estado mexicano el reconocimiento de la condicién de refugiado, se actuara de acuerdo con lo
establecido en la Ley sobre Refugiados y Proteccion Complementaria, su Reglamento y demas disposiciones
juridicas aplicables.

Durante el desarrollo de los procedimientos de reconocimiento de la condicion de refugiado, la instancia
competente de atencion a victimas, el Instituto Nacional de Migracion y la Coordinacion General de la
Comision Mexicana de Ayuda a Refugiados deberan coordinar las medidas de Asistencia y Proteccion a las
victimas u ofendidos.

CAPITULO IV
DEL PROCEDIMIENTO PARA LA REPARACION DEL DANO

Articulo 31. El Ministerio Publico Federal estara obligado a solicitar al juez competente la reparacion del
dafio causado por los delitos en materia de trata de personas, de acuerdo a los datos y pruebas que la victima
u ofendido aportaron, asi como a los dictamenes que haya solicitado a las instituciones correspondientes, que
acrediten las afectaciones fisicas, emocionales, econémicas, patrimoniales y en los diversos entornos, a nivel
personal, familiar y social de la victima u ofendido, que documenten el monto de dicha reparacién, tomando en
consideracion un Enfoque Diferencial y Especializado.

Cuando sean requeridas especialidades médicas no contempladas en los esquemas de gratuidad de cada
prestador de servicios de salud federal o estatal, la instancia competente de atencidon a victimas podra
celebrar convenios de colaboracion con dichos prestadores de servicios, a efecto de que los gastos de
atencion médica sean subrogados por el Fondo cuando no hayan sido totalmente cubiertos por el
sentenciado.

Articulo 32. Cuando los recursos del sentenciado sean insuficientes para cubrir el monto de la reparacion
del dafio determinado por el juzgador, se podran utilizar los recursos del Fondo. La asignacion de los recursos
para la reparacion del dafo a que hace referencia el presente articulo se llevara a cabo con un Enfoque
Diferencial y Especializado y de conformidad con los criterios a que se refiere el articulo 73 del presente
Reglamento y las Reglas de Operacion.

Articulo 33. La instancia competente de atencién a victimas promovera que las victimas, ofendidos o
testigos de los delitos en materia de trata de personas que requieran Atencién Médica Integral y psicoldgica se
incorporen a los esquemas de gratuidad de servicios de salud contemplados en las disposiciones juridicas
aplicables, en términos de los convenios de colaboracion que para tal efecto se suscriban con las
dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal correspondientes.

Asimismo, podra gestionar la celebracién de convenios de colaboracion con las dependencias y entidades
de los gobiernos de las entidades federativas que presten servicios de atencion a la salud, a efecto de que las
victimas, ofendidos o testigos reciban la Atencién Médica Integral y psicolégica, antes, durante y después de
los procesos administrativos o judiciales correspondientes.
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Cuando una victima con motivo de los delitos previstos en la Ley, presente embarazo o adquiera
infecciones de transmisidn sexual, entre ellas el virus de la inmunodeficiencia humana, las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal que presten servicios de atencion a la salud y, en su caso, las
autoridades sanitarias de las entidades federativas, segun corresponda, brindaran Atencién Médica Integral
para atender dichas situaciones, en los términos establecidos en los convenios de colaboracion que al efecto
se suscriban.

En caso de embarazo de la victima, las dependencias y entidades de la Administraciéon Publica Federal
deberan remitirla a las autoridades sanitarias para que estas le brinden la informacién necesaria.

Articulo 34. La Comision, en el ambito de sus atribuciones, elaborara un programa en materia de
reinsercion social para las victimas, ofendidos o testigos de los delitos en materia de trata de personas, en el
que se incluyan opciones de empleo para incorporarlas a la vida laboral y productiva de manera segura.

TiTULO TERCERO

DE LA COMISION INTERSECRETARIAL PARA PREVENIR, SANCIONAR Y ERRADICAR LOS DELITOS
EN MATERIA DE TRATA DE PERSONAS Y PARA LA PROTECCION Y ASISTENCIA A LAS VICTIMAS DE
ESTOS DELITOS

CAPITULO |
DEL OBJETO, INTEGRACION Y FUNCIONAMIENTO DE LA COMISION

Articulo 35. La Comisidn tendra caracter de permanente, y su objeto e integracion sera de conformidad a
lo establecido en la Ley.

Articulo 36. La Comision sesionara de forma ordinaria cuando menos dos veces al afio, sin perjuicio de
que celebre sesiones extraordinarias cuando existan circunstancias que lo ameriten, en los términos que
establezca el Reglamento Interno.

Articulo 37. Los acuerdos de la Comisidn se ejecutaran de conformidad con el ambito de competencia y
las disposiciones juridicas que resulten aplicables a sus integrantes, asi como de los mecanismos de
colaboracion que se establezcan y la disponibilidad presupuestaria autorizada.

Articulo 38. La Comision, ademas de las funciones que le impone la Ley y el presente Reglamento, podra
establecer en su Reglamento Interno aquellas que considere necesarias para el cumplimiento de su objeto.

Articulo 39. El Presidente tendra las siguientes atribuciones:
1. Presidir las sesiones;
L. Autorizar el proyecto del orden del dia de las sesiones;

L. Autorizar la celebracion de las sesiones extraordinarias solicitadas por cualquiera de los miembros
de la Comision;

Iv. Presentar el proyecto de informe anual a que se refiere el articulo 93, parrafo segundo de la Ley
para la aprobacién de la Comisién y una vez aprobado remitirlo al Presidente de la Republica y al
Congreso de la Union;

V. Representar a la Comision, y
VL. Las demas que se establezcan en el Reglamento Interno y otras disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 40. La Secretaria Técnica de la Comision estara a cargo del titular de la Direccion General de
Estrategias para la Atencidon de Derechos Humanos de la Secretaria y tendra las atribuciones siguientes:

. Apoyar al Presidente en la organizacion y logistica de las sesiones;
Il Someter a consideracién del Presidente el orden del dia para las sesiones;

il Emitir las convocatorias de sesién de la Comisién, adjuntando el orden del dia y la documentacion
correspondiente de los temas a tratar;

Iv. Solicitar la informacion que requiera la Comision para el ejercicio de sus funciones a los integrantes
de la Comision, a los participantes en la misma, a las organizaciones de la sociedad civil, a las
demas dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como, en su caso, a las
entidades federativas y municipios;

V. Pasar lista de asistencia a los integrantes de la Comisién y determinar la existencia del quérum
para sesionar;

VL. Elaborar y suscribir, conjuntamente con el Presidente, las actas correspondientes de las sesiones;

VII. Dar el seguimiento a los acuerdos que se adopten en las sesiones de la Comision;
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VIIl. Dar seguimiento a los trabajos y acuerdos que efectien la Subcomisién Consultiva de la Comisién,
asi como de los grupos de trabajo creados por esta en temas especificos;

IX. Solicitar a las autoridades competentes la informacion necesaria para auxiliar al Presidente en la
integracién del proyecto de informe anual a que se refiere el articulo 93 de la Ley, asi como para la
actualizacion de la base de datos sefalada en el Capitulo 1V de este Titulo;

X. Realizar la difusion, por cualquier medio, de las actividades, eventos, informes y acciones que haya
realizado la Comisién para la prevencion de los delitos en materia de trata de personas;

XI. Elaborar el proyecto del programa de trabajo anual de la Comision, y

Xll.  Las demas que le instruya el Presidente o le sefialen en el Reglamento Interno.

Articulo 41. Los miembros de la Comision tienen las obligaciones y derechos siguientes:
. Asistir a las sesiones de la Comision;
Il Proponer los temas a tratar en las sesiones de la Comision;

il Proponer los asuntos que puedan ser turnados a la Subcomision Consultiva de la Comision;

Iv. Votar los acuerdos, dictamenes y demas asuntos que conozca la Comision;

V. Presentar la documentacién correspondiente a los temas a tratar en las sesiones de la Comisién o
la que le sea requerida por la misma o por la Secretaria Técnica de la Comision;

VL. Dar cumplimiento a los acuerdos tomados por la Comisién, en el ambito de sus respectivas
competencias;

VIL. Proporcionar los apoyos requeridos para cumplir el objeto de la Comisién, de conformidad con el

ambito de sus respectivas competencias y las disposiciones juridicas aplicables;

VIIl. Promover, en el ambito de sus respectivas competencias, la coordinacién e implementacién de las
acciones que sean necesarias para el cumplimiento de los acuerdos tomados por la Comision;

IX. Designar a los servidores publicos que los representaran en la Subcomisién Consultiva de la
Comision o en los grupos de trabajo en temas especificos creados por la Comision, y

X. Las demas que la Comision o el Reglamento Interno determinen.

Articulo 42. La Comisién podra crear grupos de trabajo en temas especificos, con caracter temporal o
permanente, para analizar y opinar sobre asuntos prioritarios en materias de prevencion y sancion de los
delitos en materia de trata de personas o de Asistencia y Proteccion a victimas, ofendidos o testigos.

Los grupos de trabajo en temas especificos se conformaran con los servidores publicos que integran a la
Comision y bajo la coordinaciéon que acuerde esta para cada caso.

Los trabajos y sesiones de los grupos de trabajo en temas especificos se llevaran a cabo en los términos
que establezca el Reglamento Interno.

Los estudios, opiniones e informes que elaboren los grupos de trabajo en temas especificos deberan ser
aprobados por la Comision.

Articulo 43. La Comisidn podra solicitar la participaciéon de Invitados Expertos para que coadyuven en la
implementacién de los programas y acciones de la Comisién, cuando asi se requiera o porque han
desarrollado actividades en apoyo de la Comision.

Dicha participacion sera voluntaria y honorifica y se realizara en las sesiones de la Comision, de la
Subcomisién Consultiva y de los grupos de trabajo en temas especificos, en las que se traten asuntos
relacionados con el tema que sea de su particular interés o competencia.

CAPITULO II
DE LAS OBLIGACIONES PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES INTEGRANTES DE LA COMISION

Articulo 44. Conforme a lo previsto en el articulo 89 de la Ley, las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal integrantes de la Comision llevaran a cabo las acciones necesarias tendientes
a garantizar la prevencion, Asistencia y Proteccién a victimas, ofendidos o testigos de los delitos previstos en
la Ley.

Articulo 45. Para el logro de las obligaciones previstas en el articulo 89 de la Ley, las dependencias y
entidades de la Administracion Publica Federal disefiaran, implementaran y en su caso, modificaran los planes
y programas en materia de trata de personas, con la finalidad de fortalecer la prevencion y Asistencia vy
Proteccion de victimas, ofendidos o testigos de los delitos previstos en la Ley.
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Articulo 46. En cumplimiento de los articulos 90, fraccion IV y 113, fraccion VIII de la Ley, la Secretaria, a
través de la Subsecretaria de Derechos Humanos, apoyara a las organizaciones de la sociedad civil en la
creacion y operacion de Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios.

Para la operacion de los Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios a que se refiere el parrafo
anterior, la Direccion General de Estrategias para la Atencién de Derechos Humanos de la Secretaria, de
acuerdo a la disponibilidad presupuestaria, podra autorizar la entrega de recursos a las organizaciones de la
sociedad civil con cargo al Fondo.

Para contar con la autorizacion a que se refiere el parrafo anterior, los Albergues, Casas de Medio Camino
y Refugios deberan cumplir, ademas de lo establecido en el Modelo de Asistencia y Protecciéon a Victimas,
Ofendidos y Testigos, con los requisitos siguientes:

1. Presentar la documentacion con la que se acredite la personalidad juridica, tratandose de personas
morales;

Il Acreditar el uso o disposicion de un inmueble para la prestacién de los servicios de Albergues,
Casas de Medio Camino y Refugios, a través de la escritura publica correspondiente o contrato que
garantice el uso del mismo;

L. Contar con los elementos basicos para su operacion, entre los cuales se encuentran:
a) Instalaciones iluminadas y ventiladas;
b) Areas especiales para la atencién de los nifios y las nifias;
c) Agua potable y luz eléctrica;
d) Area de comedor y de dormitorios;
e) Areadeaseo,y

f)  Seguridad en el acceso a las instalaciones;

IV. Contar con personal capacitado para cumplir con la prestacion de los servicios;

V. Contar con mecanismos que permitan la supervision de sus actividades y de la Asistencia y
Proteccion que se brinda a las victimas, ofendidos o testigos, los cuales deberan contemplar lo
siguiente:

a) La practica de visitas periddicas de inspeccion a los Albergues, Casas de Medio Camino y
Refugios por parte de la Direccion General de Estrategias para la Atencion de Derechos
Humanos de la Secretaria, conforme a las disposiciones juridicas aplicables;

b) La atencion de las observaciones que emita la Direccion General de Estrategias para la
Atencion de Derechos Humanos de la Secretaria derivado de las visitas de inspeccién a que
se refiere el inciso anterior, y

c) La atencion de observaciones y quejas por parte de las victimas, ofendidos y testigos sobre la
prestacion de los servicios que brindan los Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios, y

VL. Estar inscritos en el Padrén que se establece en el articulo 50 del presente Reglamento.

Articulo 47. La entrega de los recursos a que se refiere el articulo anterior, se hara mediante convenio
celebrado entre la Secretaria y el representante legal del Albergue, Casa de Medio Camino y Refugio.

Articulo 48. Para la entrega de los recursos del Fondo, en los convenios que al efecto se celebren, se
debera establecer que la Direccion General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la
Secretaria podra realizar visitas de inspeccion periddicas a los Albergues, Casas de Medio Camino y
Refugios, en términos de las disposiciones juridicas aplicables. La negativa del Albergue, Casa de Medio
Camino y Refugio para permitir el acceso en cualquier momento al personal de dicha Direccion General sera
causa para la cancelaciéon y reintegro de manera inmediata de los recursos del Fondo que no hayan sido
devengados, sin perjuicio de dar vista al Ministerio Publico.

Articulo 49. El Modelo de Asistencia y Proteccion a Victimas, Ofendidos y Testigos sera emitido por la
Secretaria, previa opinion de la Comision, de conformidad con el articulo 90 de la Ley.

Una vez aprobado el Modelo de Asistencia y Protecciéon a Victimas, Ofendidos y Testigos, la Direccion
General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la Secretaria, se encargara de su
ejecucion y de vigilar su cumplimiento, en materia de Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios.
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Articulo 50. La Secretaria, a través de la Direccion General de Estrategias para la Atenciéon de Derechos
Humanos, de conformidad con el articulo 113, fraccion Xlll de la Ley debera integrar y actualizar el Padrén de
Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios para las victimas, ofendidos o testigos de los delitos en
materia de trata de personas. Dicho Padrén contendra el nombre o denominacion o razén social de la
asociacion que tiene a su cargo el Albergue, Casa de Medio Camino y Refugio, su direccion, nombre de la
persona responsable, poblaciéon y rango de edad de los residentes, y si corresponde a un Albergue, Casa de
Medio Camino y Refugio, publico o privado.

Articulo 51. Para proveer la debida Asistencia y Proteccion a victimas, ofendidos o testigos en Albergues,
Casas de Medio Camino y Refugios, durante su recuperacion, rehabilitaciéon y reinsercion, la Secretaria, a
través de la Direccidon General de Estrategias para la Atencién de Derechos Humanos, podra acudir a las
instalaciones de los mismos, para verificar el respeto a los derechos humanos.

Para tales efectos sera aplicable, en lo conducente, la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

Articulo 52. La Secretaria, a través de la Direccion General de Estrategias para la Atenciéon de Derechos
Humanos, dara seguimiento a las quejas sobre las violaciones a los derechos humanos de las victimas,
ofendidos o testigos, que se encuentren en Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios.

Articulo 53. Si derivado de la visita al Albergue, Casa de Medio Camino y Refugio, o por cualquier otra
circunstancia, se desprende que en los mismos se han cometido delitos de cualquier indole o actos que violen
los derechos humanos, la Direccion General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la
Secretaria dara vista al Ministerio Publico.

Articulo 54. La Secretaria de Comunicaciones y Transportes promovera programas de capacitacion y
prevencién en la materia, entre el personal de los diversos medios de transporte de competencia federal, y
llevara a cabo la difusién de material relativo a los delitos en materia de trata de personas entre los usuarios
de medios de transporte e infraestructura carretera, a fin de fomentar la deteccion de posibles victimas de
estos delitos, y la cultura de denuncia.

Articulo 55. Los bienes muebles o inmuebles o comercios destinados al hospedaje, alimentacion o
recreacion que se vinculen con los delitos previstos en la Ley, seran asegurados de conformidad con la
normativa aplicable y, en su caso, el Ministerio Publico Federal realizara las acciones conducentes para iniciar
el procedimiento de extincion de dominio, en términos de la Ley Federal de Extincion de Dominio,
Reglamentaria del articulo 22 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos.

Articulo 56. El Sistema Nacional para el Desarrollo Integral de la Familia promovera, a través de los
Sistemas Estatales para el Desarrollo Integral de la Familia, la Asistencia y Proteccion a Victimas de los delitos
en materia de trata de personas menores de 18 afios, a fin de que sus necesidades especiales sean satisfechas
en los Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios, cuando se cuente con estos, solicitando el apoyo de las
autoridades federales para la prestacion de la Atencion Médica Integral y psicologica.

Articulo 57. Las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal que dentro de sus
atribuciones realicen acciones de cooperacion internacional en materia de trata de personas en coordinacion
con otros paises, mecanismos y organismos regionales e internacionales, lo haran previo aviso a la Secretaria
de Relaciones Exteriores y de conformidad con las disposiciones contenidas en la Ley sobre la Celebracion de
Tratados.

CAPIiTULO Il
DE LA SUBCOMISION CONSULTIVA DE LA COMISION

Articulo 58. La Comisidon contara con una Subcomisiéon Consultiva, como instancia colegiada de analisis
y opinién de los asuntos competencia de la Comision.

El funcionamiento y operacién de la Subcomision Consultiva se establecera en el Reglamento Interno.

Articulo 59. La Subcomisién Consultiva de la Comision sesionara trimestralmente de forma ordinaria, sin
perjuicio de que celebre sesiones extraordinarias, en los términos que sefiale el Reglamento Interno.

Articulo 60. La Subcomision Consultiva de la Comision se integrara en términos del Reglamento Interno.

En la Subcomision Consultiva podran participar Invitados Expertos vinculados con la trata de personas, en
los términos que establezca el Reglamento Interno.

Articulo 61. La coordinacién de la Subcomision Consultiva de la Comisidon estara a cargo del servidor
publico que designe el Presidente, quien tendra las mismas funciones de este en el ambito de competencia de
la Subcomision Consultiva. Esta designacion sera rotativa cada afio entre los miembros de la Comision,
conforme a lo establecido en el Reglamento Interno, para lo cual la Secretaria Técnica de la Comision debera
dar seguimiento a los trabajos, a fin de que las acciones de la Subcomisién Consultiva no se vean
interrumpidas.
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Articulo 62. La Subcomisién Consultiva de la Comision tendra las siguientes funciones:

1. Conocer los asuntos que le sean turnados por acuerdo de la Comision, y con base en el andlisis de
la informacién existente, emitir su opinién a los miembros de la Comisién sobre los mismos;

Il Proponer a la Comisién asuntos que puedan incluirse en el orden del dia de sus sesiones, asi
como proyectos y documentos de analisis sobre asuntos relacionados con los delitos previstos en

la Ley;

L. Rendir un informe a la Comisién sobre el avance del Programa Nacional y los Programas
Permanentes;

Iv. Presentar a la Comision los estudios e informes que le requiera, y

V. Las demas que le confiera la Comision o el Reglamento Interno.

La Subcomisién Consultiva, con apoyo del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas, podra coadyuvar en
las acciones necesarias para llevar a cabo la traduccién a lenguas indigenas y sus variantes lingiisticas de la
legislaciéon y documentos en materia de trata de personas.

Asimismo, la Subcomisiéon Consultiva, en el caso de la Lengua de Sefias Mexicana, coadyuvara con el
Consejo Nacional para el Desarrollo y la Inclusién de las Personas con Discapacidad, para la traduccion de
documentos en materia de trata de personas dirigidos a ese sector de la poblacion.

CAPITULO IV
DE LA BASE DE DATOS

Articulo 63. La Comisién contara con una pagina web en la cual se implementara una base de datos
Unica que permita registrar y dar seguimiento al Programa Nacional. En dicha base se describiran las
actividades realizadas a nivel federal, y en su caso, aquellas ejecutadas en las entidades federativas y
municipios, para la prevencion de los delitos relacionados con la trata de personas.

La Secretaria Técnica de la Comisidon operara y actualizara la base de datos a que se refiere el parrafo
anterior a través de una pagina web de la Secretaria, para dar seguimiento a las acciones, actividades e
informes que den las autoridades e instituciones al Programa Nacional y las acciones establecidas en la Ley.

Asimismo, con la informacién contenida en la base de datos a que se refiere este articulo, la Secretaria
Técnica de la Comision realizara indicadores que permitan evaluar el logro de los objetivos del presente
Reglamento.

Articulo 64. Las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como la Procuraduria
y la instancia competente de atencién a victimas que participen en los programas a que se refiere la Ley,
estan obligadas a proporcionar la informacioén solicitada en el plazo establecido por la Secretaria Técnica de la
Comisién para el cumplimiento de la Ley.

Asimismo, las autoridades sefialadas en el parrafo anterior podran celebrar convenios de colaboracién con
los gobiernos de las entidades federativas y municipios para el intercambio de informaciéon que permitan
generar indicadores que evalten los programas que deriven de la Ley.

Articulo 65. Para garantizar la confidencialidad de los datos de las victimas, ofendidos o testigos, asi
como de las investigaciones y demas medidas adoptadas para su Asistencia y Proteccion, las dependencias
y entidades de la Administracion Publica Federal se regiran por las disposiciones aplicables en materia de
reserva de la averiguacion previa y de transparencia y acceso a la informacién publica gubernamental, y de
proteccion de datos personales.

Para la obtencién de datos se observara lo establecido en la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica Gubernamental.

La Secretaria, a través del sistema de informacion de la Plataforma México, recabara la informacion
relacionada con los delitos en materia de trata de personas, con la finalidad de actualizar dicho sistema.

TITULO CUARTO
DEL FONDO
CAPIiTULO UNICO
Articulo 66. El Fondo se integrara en los términos previstos en el articulo 81 de la Ley.

Articulo 67. El Fondo sera administrado por la Secretaria, a través de la Direccion General de Estrategias
para la Atencion de Derechos Humanos.

Articulo 68. La administracion del Fondo se debera realizar de conformidad con lo establecido en la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, su Reglamento, el presente Reglamento y las Reglas
de Operacion, y atendiendo a los siguientes criterios:
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1. Transparencia, por lo que los actos de asignacion, destino, uso, aplicacién y administraciéon de los
recursos debera hacer factibles:

a) Lafiscalizacion por la Auditoria Superior de la Federacion y otros érganos fiscalizadores;
b) El escrutinio sobre las decisiones y actos de la administradora del Fondo;

c) El acceso a informacién publica gubernamental, con las excepciones que correspondan a la
informacién confidencial o reservada en términos de la Ley Federal de Transparencia vy
Acceso a la Informacién Publica Gubernamental, y

d) La rendicion de cuentas respecto del ejercicio de los recursos que haga la autoridad, en
funcién de compromisos asumidos y resultados generados sobre la situacion y bienestar de
victimas u ofendidos;

Il Oportunidad, por lo que el destino y uso de los recursos debera:

a) Favorecer una agil aplicaciéon de los recursos disponibles en el Fondo en beneficio de las
victimas u ofendidos que tengan derecho a ello, y

b) Evitar imponer a una victima u ofendido que acuda a solicitar apoyo con cargo a los recursos
del Fondo una afectacion adicional a la sufrida con motivo de los delitos en materia de trata de
personas perpetrados en su agravio, asi como una dilacion o carga injustificada que agrave
su condicion o desmotive u obstaculice el ejercicio de su derecho a acceder a los recursos del
Fondo;

il Eficiencia, por lo que la administracion del Fondo debera:

a) Reducir los gastos de administracion respecto del Fondo al minimo indispensable para
asegurar su debido manejo, funcionamiento y generacion de resultados en favor de victimas
y ofendidos, y

b) Propiciar una atencion y respuesta oportuna, eficaz, pertinente y apegada a derecho a toda
victima u ofendido que acuda al Fondo solicitando acceso a recursos del mismo, y

IV. Racionalidad, por lo que su destino, ejercicio y aplicacion debera:
a) Privilegiar el interés y bienestar del conjunto de victimas y ofendidos;
b) Constituir un apoyo que repare el dafio a victimas y ofendidos;

c) Ayudar a superar el estado de afectacién de las victimas u ofendidos provocado por los
delitos en materia de trata de personas perpetrado en su agravio y a asumir una sana
cotidianidad, y

d) Incidir cuando ello sea factible, sobre los esquemas de discriminacién y marginaciéon que
hayan sido causa fundamental de los hechos victimizantes.

Articulo 69. Los recursos del Fondo seran administrados a través de un fideicomiso publico. La
administracion del Fondo debera permitir la identificacion de los distintos conceptos que lo integran, los cuales
seran materia del contrato que para tal efecto se lleven a cabo y de las Reglas de Operacién que se emitan
respecto del mismo.

Articulo 70. Las erogaciones que se efectien con motivo de la administracion de los recursos del Fondo
seran cubiertas con cargo al mismo.

Articulo 71. El Fondo contara con un Comité Técnico, el cual estara, en términos del articulo 215, fraccién
I, del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, integrado por cinco
servidores publicos de la Secretaria con nivel minimo de Director General Adjunto. El funcionamiento vy
operacion del Comité Técnico estara previsto en el contrato de fideicomiso respectivo y en las Reglas de
Operacion.

La entrega de recursos a una victima u ofendido se efectuara conforme a lo establecido en el presente
Reglamento y las Reglas de Operacion.

Articulo 72. Los recursos del Fondo se destinaran a los siguientes rubros en las proporciones que
determine anualmente el Comité Técnico a propuesta de la Direccion General de Estrategias para la Atencion
de Derechos Humanos de la Secretaria:

1. En términos del articulo 81, ultimo parrafo, de la Ley, por lo que respecta al monto que determine el
juzgador en sentencia ejecutoriada para la reparaciéon del dafio a las victimas y ofendidos por los
dafios ocasionados por cualquiera de los delitos en materia de trata de personas que la Ley
establece como del fuero federal y que no se haya podido hacer efectivo al sentenciado, el cual
debera cubrir lo siguiente:
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a) Costos de tratamientos médicos, medicinas, examenes clinicos e intervenciones necesarias,
protesis o aparatos ortopédicos y ortesis;

b) Costos de terapias o tratamientos psiquiatrico, psicolégico y rehabilitacion fisica, social y
ocupacional;

c) Costos de transporte, incluido el de retorno a su lugar de origen, si asi lo decide la victima u
ofendido, gastos de alimentacion, vivienda provisional, vestido y los que sean necesarios;

d) Pérdida de oportunidades, en particular las de empleo, educacion y prestaciones sociales;

e) Dafos materiales y pérdida de ingresos, incluida la indemnizacién laboral por el tiempo que
no pudo laborar en su trabajo perdido;

f)  Los gastos de asistencia y representacion juridica o de peritos, y
g) Oftros que la sentencia establezca;

Il Financiamiento de la estancia de victimas, ofendidos o testigos de los delitos del fuero federal
previstos en la Ley, en Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios, donde se garantice un
alojamiento digno por el tiempo necesario, asistencia material, médica, psiquiatrica, psicolégica y
social, alimentacion y cuidados atendiendo a sus necesidades y a su evolucion, y

il Llevar a cabo las medidas de proteccion a que se refiere el articulo 90 de la Ley.

Los Albergues, Casas de Medio Camino y Refugios que reciban recursos del Fondo deberan presentar
ante la Direccién General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la Secretaria un informe
anual sobre el ejercicio de los recursos publicos recibidos. Dicho informe sera remitido a la Comisioén, a través
de su Secretaria Técnica.

Articulo 73. Los criterios conforme a los cuales se asignaran los recursos del Fondo a victimas u
ofendidos seran como minimo los siguientes, sin perjuicio de que en las Reglas de Operaciéon se determinen
otros:

. La necesidad de la victima u ofendido;
Il La gravedad del dafio sufrido por la victima u ofendido;

I, La situacién socioecondmica actual de la victima u ofendido;

Iv. La existencia de mayor Situacion de Vulnerabilidad de la victima u ofendido en razén del tipo de
dafio sufrido;

V. La relacién que tenga la victima u ofendido con su agresor;

VL. El perfil psicoldgico y animico de la victima u ofendido, y

VII. La posibilidad de cada grupo de victimas u ofendidos para acceder a medios de ayuda y asistencia

sociales o privados.
Estos criterios se evaluaran y acreditaran conforme lo determinen las Reglas de Operacién.

Articulo 74. Para los distintos rubros a que se refiere el articulo 72 de este Reglamento, las Reglas de
Operacion deberan contener tablas que fijen para cada rubro establecido en dicho articulo, las cantidades o
porcentajes, minimos y maximos, dentro de los cuales debera ubicarse la cantidad que fije el Comité Técnico
del Fondo para cada entrega especifica de recursos.

Articulo 75. El acceso a los recursos del Fondo quedara sujeto a la disponibilidad de recursos en el
mismo, en términos de las disposiciones juridicas aplicables.

Articulo 76. La victima u ofendido que pretenda acceder a los recursos del Fondo debera cumplir con los
requisitos y condiciones que establezcan las Reglas de Operacion, las cuales seran determinadas por el
Comité Técnico del Fondo a propuesta de la Direccién General de Estrategias para la Atencién de Derechos
Humanos de la Secretaria.

Articulo 77. Para acceder a los recursos del Fondo en el caso de reparacion del dafio en términos de los
articulos 52 y 81 de la Ley, serd necesario que la victima u ofendido exhiba sentencia ejecutoriada del
juzgador que condene al victimario por la comision de los delitos en materia de trata de personas y a la
reparacion del dafo.

Para efectos del parrafo anterior, el Comité Técnico del Fondo, por conducto de su Secretario Técnico
podra solicitar a la autoridad jurisdiccional:

1. El monto total de la reparacion del dafio al que condena la sentencia ejecutoriada, y

Il El monto total que haya sido ya cubierto y entregado a la victima u ofendido.
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Articulo 78. Para acceder a los recursos del Fondo en el caso de las medidas contempladas en el articulo
90, fracciones I, Il, 1ll, y VIII, de la Ley, sera necesario que la autoridad que brinde la Asistencia y Proteccién a
la victima, ofendido o testigo lo solicite directamente al Comité Técnico del Fondo, debiendo cumplir con los
requisitos establecidos en las Reglas de Operacion.

Articulo 79. El cambio de identidad y de residencia a que se refiere el antepenultimo parrafo del articulo
82 y el segundo parrafo de la fraccion Il del articulo 90 de la Ley, se llevara a cabo con cargo a los recursos
del programa establecido en el articulo 83 de la Ley.

TITULO QUINTO
DE LA COORDINACION ENTRE AUTORIDADES DE LOS TRES ORDENES DE GOBIERNO
CAPITULO |
DEL GOBIERNO FEDERAL

Articulo 80. La Secretaria fijara los lineamientos generales establecidos en la fraccion VII del articulo 113
de la Ley, a fin de establecer los indicadores que permitan evaluar las acciones y programas implementados
por el Gobierno Federal, las entidades federativas, municipios y la sociedad.

Articulo 81. El Programa Nacional, ademas de contemplar los rubros establecidos en el articulo 92 de la
Ley, debera incluir los requisitos minimos que deberan contener los programas y planes para el combate de
los delitos en materia de trata de personas que elaboren las autoridades federales, los gobiernos de las
entidades federativas y municipios, asi como las organizaciones de la sociedad civil cuyas actividades
cuenten con apoyos oficiales.

Articulo 82. La Direccion General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la Secretaria
llevara el registro nacional de las dependencias, instituciones y organizaciones de la sociedad civil a que se
refiere la fraccion Xlll del articulo 113 de la Ley, para lo cual se coordinara con la Comisién de Fomento de las
Actividades de las Organizaciones de la Sociedad Civil, conforme al Capitulo Cuarto de la Ley Federal de
Fomento a las Actividades Realizadas por Organizaciones de la Sociedad Civil.

CAPITULO II
DE LA CAPACITACION, FORMACION Y ACTUALIZACION

Articulo 83. Conforme al articulo 113, fraccién IV, de la Ley, corresponde a la Procuraduria, con la
participacion de la Comision y la Secretaria, coordinar el sistema nacional de formacioén, actualizacion,
capacitacion y profesionalizacion de los servidores publicos que participen en los procesos de prevencion,
investigacion, atencion y sancion de los delitos previstos en la Ley.

El Instituto Nacional de Ciencias Penales disefiara en coordinacion con la Secretaria, la Comision, la
instancia competente de atencion a victimas y, en su caso, la Comision Nacional de Derechos Humanos,
programas de capacitacion, formacién y actualizacion para la prevencion, atencién y sancién de los delitos en
materia de trata de personas, dirigidos como minimo a los elementos de la Policia Federal, Policia Federal
Ministerial, al personal pericial y a los agentes del Ministerio Publico de la Federacion.

Dicha capacitacion debera incluir cursos de sensibilizacion respecto del trato adecuado para las victimas u
ofendidos que presenten algun tipo de discapacidad.

Articulo 84. La Comision, en coordinacién con la Secretaria y la Procuraduria, expedira los protocolos
unicos para el uso de procedimientos y recursos para el rescate, asistencia y proteccion de las victimas y
posibles victimas de los delitos previstos en la Ley, mismos que seran distribuidos por la Secretaria Técnica
de la Comision a sus integrantes.

CAPIiTULO Il
DE LA ELABORACION, IMPLEMENTACION Y SUPERVISION DEL PROGRAMA NACIONAL

Articulo 85. Los Programas Permanentes se realizaran y desarrollaran en congruencia con el Programa
Nacional.

Articulo 86. Las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como la Procuraduria
seran responsables de implementar el Programa Nacional, en el marco de sus atribuciones, asi como de
proporcionar los recursos necesarios para llevarlo a cabo.
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TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Reglamento entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial
de la Federacion.

SEGUNDO.- La Comisién Intersecretarial para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en Materia de
Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de estos Delitos realizara las
modificaciones a su Reglamento Interno en un plazo de noventa dias habiles siguientes a partir de la entrada
en vigor del presente Reglamento.

TERCERO.- Conforme al articulo 89 de la Ley, las autoridades mencionadas en dicho articulo contaran
con un plazo de ciento veinte dias habiles a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento, para dar
cumplimiento al mismo e informaran a la Secretaria Técnica de la Comision Intersecretarial para Prevenir,
Sancionar y Erradicar los Delitos en Materia de Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las
Victimas de estos Delitos sobre la implementacion de los programas y actividades encomendadas.

La Secretaria Técnica de la Comisién Intersecretarial para Prevenir, Sancionar y Erradicar los Delitos en
Materia de Trata de Personas y para la Proteccion y Asistencia a las Victimas de estos Delitos en un plazo de
noventa dias habiles implementara la pagina web a que se refiere el articulo 63 del presente Reglamento.

CUARTO.- Las erogaciones que se generen con motivo de la entrada en vigor del presente Reglamento
se realizaran con cargo al presupuesto autorizado para tal fin a las dependencias o entidades de la
Administracion Publica Federal que correspondan, por lo que no se autorizaran recursos adicionales para el
ejercicio fiscal de que se trate.

QUINTO.- Los programas de capacitacion, formacion y actualizacién a que se refieren los articulos 89,
fraccion XV, de la Ley y 83 de este Reglamento deberan disefiarse dentro del plazo de ciento veinte dias
habiles siguientes contados a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento.

SEXTO.- Las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal que por su ambito de
competencia proporcionen atencion directa a las victimas, ofendidos o testigos de los delitos en materia de
trata de personas contaran con un plazo de ciento veinte dias habiles siguientes a partir de la entrada en vigor
del presente Reglamento, para disefiar, implementar y, en su caso, modificar planes y programas en materia
de trata de personas.

SEPTIMO.- Las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal y la Procuraduria,
celebraran convenios de colaboracion con las instancias correspondientes, a efecto de coadyuvar en la
interpretacion de las campafias de comunicacion social en lenguas indigenas, asi como en el Lenguaje de
Sefias Mexicana, de manera progresiva en tanto se establecen los mecanismos institucionales para ello.

OCTAVO.- La Procuraduria contara con un plazo no mayor a noventa dias habiles a partir de la entrada
en vigor del presente Reglamento para revisar y, en su caso, adecuar el Programa de Proteccion a Victimas y
Testigos, a fin de dar cumplimiento al articulo 83 de la Ley.

NOVENO.- Se abroga el Reglamento de la Ley para Prevenir y Sancionar la Trata de Personas publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de febrero de 2009 y se derogan todas aquellas disposiciones que
se opongan al presente Reglamento.

DECIMO.- La Direccién General de Estrategias para la Atencion de Derechos Humanos de la Secretaria
de Gobernacion, en coordinacién con la instancia competente de atencidn a victimas y la Fiscalia Especial
para los Delitos de Violencia contra las Mujeres y Trata de Personas de la Procuraduria General de la
Republica, contaran con un término de noventa dias habiles a partir de la entrada en vigor del presente
Reglamento, para elaborar el Modelo de Asistencia y Proteccion a Victimas, Ofendidos y Testigos.

DECIMO PRIMERO.- Los protocolos Unicos para el uso de procedimientos y recursos para el rescate,
asistencia y proteccion de las victimas y posibles victimas de los delitos previstos en la Ley, a que se refiere el
articulo 84 del presente Reglamento, deberan ser expedidos por la Comisién, en coordinacion con la
Secretaria de Gobernaciéon y la Procuraduria General de la Republica, en un término de noventa dias habiles
a partir de la entrada en vigor del presente Reglamento.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a veinte de
septiembre de dos mil trece.- Enrique Pefia Nieto.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacién, Miguel Angel
Osorio Chong.- Rubrica.- El Secretario de Relaciones Exteriores, José Antonio Meade Kuribrena.-
Rubrica.- La Secretaria de Desarrollo Social, Maria del Rosario Robles Berlanga.- Rubrica.- El Secretario de
Comunicaciones y Transportes, Gerardo Ruiz Esparza.- Rubrica.- El Secretario de Educacion Publica,
Emilio Chuayffet Chemor.- Ribrica.- La Secretaria de Salud, Maria de las Mercedes Martha Juan Lépez.-
Rubrica.- El Secretario del Trabajo y Prevision Social, Jesus Alfonso Navarrete Prida.- Rubrica.- La
Secretaria del Turismo, Claudia Ruiz Massieu Salinas.- Rubrica.



